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(2) Secure an exit. (2) 1R % 2 H A s %,
e When you feel an earth- o —BSE|RAME, FETFAN 75
quake, open a door right AR, LIRSS H R 1=
away. [his ensures an 738, %=
escape route after the ' , =¥
earthquake is over, (2) Assegure 0 acesso a ' i =
uma saida =
(2)HIdEEF2 =& ® Ao perceber a ocorréncia s
@ X|Ele T=8 =2 dc s de um terremoto, abra o /02,-_
2 &8 €0 d|MdE=STE & Imediatamente uma porta | X0 ‘nz,
HshA|C}, para garantir uma rota de : b g5

fuga apos o abalo sismico.
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(3) Do not rush outside. (3) REAR I B S |

e Usually a strong earth- OHERIN—AE | DHELARSEL @
g}ggtfevg;"ssnd within a A, BESEEABOWR, 7 j < } |
Seek shelter in the room RETE), FAPRKRKKMAE q|
you're In and stay there It

until 1it's over.

(3) Nao corra para a rua

® Normalmente, um terre-
IMERIM YO Z HO{LIZ}X| LA - T
BIMEHAM 5 T OILE7HR] 2 moto intenso termina em

0Z2T=2 1=8EH JietRx7| « :

et Ft o aproximadamente um
?D:O'i "7TS'CT)‘|9'| o%% -9‘—1:_!6}:—]- minutO.
MM BI22 FHOUTHA] &1 Busque abrigo na propria
& z5tH s gl sala em que vocé se

encontra e fique no mesmo
lugar atée o fim do terre-
moto.
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An earthquake may warp doors, making it impossible to open them.
Falling debris such as glass and overhead signs are a major risk faced when
rushing outdoors in a panic during an earthquake.
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PBNIEREERBRERLTE T . RitkekEEING, FHSEE THRERTHES.

Um terremoto pode empenar as portas, impedindo sua abertura. Os escombros que
caem, como vidros e placas dos prédios, sao um grande perigo para quem corre
em panico para a rua durante um terremoto.




